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hi hebt fich an anzhelm?

vrage vnd {pricht alfo

IR tochter von fyon di fich befchowen
wellen indem fpigel d martir vaferz

hren Thu xpi noch dem rote dez hey=

ligen geiftez In dem puche der libege=
{chriben ftet / get vz d val{chen freude dyz=
zir werlde in ein rechtis leben Sehet myt
innckeit euwerz geiftez Thm xpm mit d
crone do in mitte ge cronet hatte {eine m=
uter nicht maria ab befund d iuden fyna=
goge vii habet mitte leidunge an euwerm
hezin wen daz gelchach an dem tage do b vnz
V eynete mit d ewigen felikait dy wir vor(=)
lorn hatten v fullet bilde nemen v6 der
gotiz frundine d andachtigen fele alz ma lift
In <...> buche d libe di got alz lip hatte daz
fy an grozzer libe fich / vii {pch Ich muz {tey=
gen vf den palm boum daz ich moge begryf=
fen finer fruchte. Bey dem palm boum ift
vnz beczichent daz heilige cruéze Thuxpi do fa=
Itu an fteigen mit aller diner begerage daz
du mogift gefprechin mit fent pauwel Ich
pin Thuxpo an myner fele gena(=)

gelt czu fyne cruce d palm boum ift hoch

va breit vai grune daz ift du falt an diner

{ele an hoher betrachtuge an fehen daz hey=
lige cruce daz durch diner miffetat d edele
gotiz {un Thuc xpus geliden hat nicht alley(=)
ne an menfchlich natur fund dy

gotheit va dy méfcheit vngefundert an <...>=

eyner pfon Thuxpi va dor an gehange hat
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vn falt daz heilige cruce grune halden alfo

daz fyne martir neuwe fey in dine hezen

vi fein blut vrifch va fruchtber fey indy(=)
ner fele vii falt in dich bilden daz heilige cr(=)
uce an ganczer hoffentige va tu vf dine fele

{fo machftu {p<...>chin mit den feuenden fich in
{elen noch gotiz libe Ich rue vad dyné {ch=
aten dez ich noch hezen habe begert denne
machftu {p<...>chin mit d fele dy mit gotlicher
{uffekeit durch flozzen waz Ich habe begry(=)
ffen {einer fruchte vi habe ererge koftet

vil {y fint {uzze myn fele- wiltu nu fteigen vf
den palm boum dez heiligé cruce Thu xpi daz
er mit {fyné heiligé ruhe geheiligen hat vy
fruchtber hat g<...>macht vf daz du d edeln
fruchte machft gepruchin va di {makhaftige m=
artir Thu xpi va in deiner fele begryfteft fo
{altu dine crefte vben an im in einé rech=

ten iamer dinez hezin v fale dich mit dynem
geifte vfir hebin czu im an creftig betrachti=
ge eyn bilde in daz cruce Thu xpi martir in
dich mit einer kegéwurtekeit czu wken an
dem dine {ele {teige mit warer mitteley dage
1 di bluttigé wunden vnferz troftes Thu xpi

{o faltu indiner innekeit vregin di heilige
betrupte mut marian daz fy dich berichte

waz fy iamerz fach an Thu xpi erem liben k=
inde do fy vnd dem cruce fo nahen pey ym
{tunt daz fy entphinc fein blut daz vz {eyné
wunden ran

Wir lefen von fente anfelmo d manch iar
vnfer frauwen pat mit herzfen czern

vii vafte vil vii keftigete fich fere daz fy im
offen barte wy ir libiz kint feine martir ir(=)
lyden hette do erfchein ym vnfer frauwe vi

ff)ch czu ym dife // wort: anfelme Ich fage dir
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daz mein libiz kint alfo groze vii manchueld=
ige martir geliden hat daz mag kein men{che
volkomeélich gefagin ¥ grozzem iamer vi wey=
nen doch faltu. wizzen daz ich in fo grozzé ere
vi wirdikeit pin komen dy meyne {ele in go=
tlich freude alfo ganczlich durch gangen hat
daz ich nymh mer geweinen mag noch dem falt dv
dor ¥me frage mich va ich wil dich berichten
wy meyn libiz kint gemar tert ift vii wy fich
leyden an hup // do fregte h vafer frauwe vii {pch
all libfte frauwe wy hup fich an deinez czartin
kindez martir do antwort vnfer frauwe anf=
elme nu hore dez funnebirndez d do ift ¥ dem p=
almtage do machte lazaruz vi marta vii mar=

ia magdalena meyne libin kinde v feyné iu=
gern eyne wirdefchaft va gobin im di {peife

d do ift eine {beife d engele v gipt naruge al=
len creaturen do ging maria magdalena v6
grozzer libe dy i hatte czu myné kinde vai na
eine buchfe mit ture falbin va goz dy vf fein
haupt va falbete ym daz va twuk ym feyne

fufe v trugete fy im mit erin harin daz neyt
iudaz vi {pch wor czu ift dife ¥ luft were ez
nicht bezzer geweft man hette {y ¥ kouft vin
dryhundert phennige va dy arme leuté habi
gegeben daz {pch er nicht dorvme daz in arme
leute ir barmte ad befund dorvme wen h fch=
affer waz daz h phlag czu behaldin waz ma
myné kinde gap vn feiné itgern dor vmme

hat h gehofhit daz h do v6 mochte habin gefto=
len dryfig phennyge v {fy hab in gegeben

{ein kinden do {pch meyn kint czu iudaz wor(=)
vme piftu geheflik dyfem weipe laz fy myt ge=
mache fy hat ein gut werk getan an mir czu

be grabin myné lich nam armé leute

.
habit ir alle czeit mit euch ad mich en habit



N_161r,28
N_161r,29
N_161r,30
N_161r,31
N_161v,01
N_161v,02
N_161v,03
N_161v,04
N_161v,05
N_161v,06
N_161v,07
N_161v,08
N_161v,09
N_161v,10
N_161v,11
N_161v,12
N_161v,13
N_161v,14
N_161v,15
N_161v,16
N_161v,17
N_161v,18
N_161v,19
N_161v,20
N_161v,21
N_161v,22
N_161v,23
N_161v,24
N_161v,25
N_161v,26
N_161v,27
N_161v,28
N_161v,29
N_161v,30
N_162r,01
N_162r,02

ir nicht alle czeit dor noch dez funtagiz an dem
palrhtage do ging my kint mit {yné iagern

ken Ierufalem vii do h nu quam zu betfage

in der prifter dorf pey dem olle berge do fante
meyn kint petrum va philippum in di ftat daz
fy im brech tin eyne ezelinne mit erem iungen
v ap iz ymant welde weren fo fulden fi {pre=
chen d bire bedarf erer dy ezelinne dy waz gem=
eyne allen den di <...>o0 nicht ezeln hatten vi wer
do mitte arbeite den tag d mufte {y beide futern
alleine dy ftat nicht Vre waz doch fo wolde m=
eyn kint reiten daz di weiffagunge erfullet
w<...>rde dy d pphete &Weizfage zachariaz gefpr=
ochin hat vreuwe dich tochtir von fyon iubil=
ire tocht v6 Terufalem dein kunig komt

dir geretin eyn rechtir heilant vf einer ezel=
innen v vf erem iagen Alfo namé di iager

ere cleider vi leiten fe vf den itgen ezil daz my
kint fanfte rete doch waz h noch wylde va faz
v6 dem iugen vf den alden abir vndirn wegy(=)
e- waz h czu Terufalem quam do hungerte my
kint vi fach von Vrin einé veicboum vif dor=
her dor czu quam va nicht feigen vant do {p=
rach h nymer mer von dezir czeit {altu fruch=
te prenge alczu hant wart durre d boum / daz
nym criften meéfche czu hezin vi gedenke daz
daz brot dez ewigen lebenz gehungert hat va
daz d engele fpize ezzen wulde {o vngemeyne
feygen wy fafte in geiftlich hungerte noch ey=
ner andachtigen felin do meyn kint reit ke=
gen lerufalem do ir pot ym daz volk groz lob
v ere dy im ¥ nye beweizzet wart wen dy

in feiner {char worin dy namé ere cleyder v
breiten fy in den wek ym czu eyné erin daz der
ezil deftir {enftir ginge va di erde nicht berurte

v di in der ftat worin di gingen im alle in ke=
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gen v trugen czweigen von olboumé in den
henden vi fungen iunc va alt o dauidiz fun
heilige vnz in der hoe va gingé fur baz vi {ugeé
gebenedyet feiftu d do kumt in dem namé gotiz
v gingé vm in va fugen ouch ofana in ex cel=
fis daz ift alfo vil gefprochin wir pitté dich
mache vnz heil in der hoe do h ¥ Ierufalem q=
uam va di {tat an fach do weynte h bitterlich=
en vi {pch o erkentiftu vii du wanne vor
grozem gifchin kunde h nicht wort gemachin
daz ging ym {o fere czu hezin daz daz volk alfo
Yterbin fulde wen iz {ol noch di ftat czu {torit
wdin daz eyn ftein vf dem andern nicht bli=

bit vii waz di fache {ey daz ift dir iczunt vor(=)
borgin v weift erer nicht dor yme mochtift
wol weynen mit mir wen dine kinder %=

din in dir {o iemerlichen gefterkit czu d erde

va alfo vnfeliclichen ¥terbin va ging indi ftat
viido b in dy ftat quam do wart fy alczu mole
bewegit wedir mein kint vii {pchen wer

ift hye do {prochen dy mit im quomé yz ift

Thus v6 nazaret va do ging h czu hant in den
tempil vii macht ym eyne geyfel va {lug vb

halz vii vb hopt alle di do ¥ kouftin vii koufty
in dem tempel vii warf den wechfeleren iré
tifch ¥me va Vichutte in ere phennyge va hiz

dy mit dem tubin vz gen v {pch czu in Ir {ullet
nicht machen vz meynis vatir huz eyn kouf houz
noch eyne fpelunke der dibe v d morder wenyz
ging vz {ein€ ougen alfo eyn grozzir {cheyn

daz dy iuden vorchtik va blode wurdin vnd
mochtin fich nicht gewerin do tet h grozze Cz=
eichen di blinden macht h gefenden dy grum=
men gericht dy {timen reden dy touben ge=
hornde dy fich in gefunt va dy vzzeczigen rey(=)

.
wene do lobte h di arme weitwe dy mir cz<...>hen
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N_162v,14  wulden betten der glizener d fich gut vii he=
N_162v,15 ylik duchte vngerecht heym ging va gl offen=
N_162v,16 bare fundir der f{ich vawirdik duchte heilig
N_162v,17  vn gut va gerecht heym ging va do iz obn=
N_162v,18 nt wart vl in nymant in feyne flberge
N_162v,19  inphan wolde do mufte h dennoch gen hin
N_162v,20 ken bethanya czu martan v czu marian
N_162v,21  magdalenen va czu lazaro dy ym gobin daz
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N_162v,26 che grozze czeichen daz vamazzen vil volkez
N_162v,27 an in gloubte do wor in etliche heiden kom=
N_162v,28  en daz {y betten wolden in dem tempil vnd
N_162v,29  {prochin czu philippo hre wir {egen gerne
N_162v,30  Ihm do gin philippus vi nam andream
N_163r,01 myt ym va gingen czu Thm va f{prochin hre dy
N_163r,02  heiden weldin dich gern fehen do {pch meyn kint
N_163r,03  wedir {y dy czeit ift komen daz dez menf{ché fun
N_163r,04  fal ir clerit wdin vi pdegete do daz ewangelium
N_163r,05 daz weizzen korn falle denne in dy erde va fterbe
N_163r,06 anderz iz bleibit alleine do ﬂ vo fyné tode hatte
N_163r,07  gefant do {pch h myne fele ift nu betrubit hey=
N_163r,08 lliger vatir hilf mir vz dyfen engeften vii ma=
N_163r,09  che clar deinen namé do quam eyne {tymme
N_163r,10  von hymel vii {pch ich habe dich clar gema=
N_163r,11 chit v wil dich noch mer clar machin rechte
N_163r,12  alzab h {preche Ich habe geoffenbart in dy w=
N_163r,13  erlde dyne ere daz ich den heiligen geift 1 eyner
N_163r,14  tubin geftalt vf dich fante Ich habe dich ouch
N_163r,15  geclerit od kunt gemacht vf dem E)gethab=



N_163r,16
N_163r,17
N_163r,18
N_163r,19
N_163r,20
N_163r,21
N_163r,22
N_163r,23
N_163r,24
N_163r,25
N_163r,26
N_163r,27
N_163r,28
N_163r,29
N_163v,01
N_163v,02
N_163v,03
N_163v,04
N_163v,05
N_163v,06
N_163v,07
N_163v,08
N_163v,09
N_163v,10
N_163v,11
N_163v,12
N_163v,13
N_163v,14
N_163v,15
N_163v,16
N_163v,17
N_163v,18
N_163v,19
N_163v,20
N_163v,21
N_163v,22

or ¥ dyné iugern do deyn antlicz clerer {chey
den dy fune va dyne cleider weizzer den d fne
va fante dir moyfen vz d Yburge d helle der
manch iar tot waz geweft va elyam vz dem pa=
radyzo dy mit dir reden vo dyn heiligé mar=

tir v dyné tode von dyner viterftendunge vi
dy mit dir woren gefant va ich habe dich felbi
gelobit in myri almechtekeit va {pch diz ift
meyn all libfter fun in dem ich mir wol gehabe
den fult ir horin vi feiné rate noch volgen v
ich wil dich ouch cleren va offenbarn noch dy=
ner vritende vii wil dir geben fo grozze ere v
wirdekeit wunne va clarheit dy do tufent
tufent {choner ift den dy {funne daz dy engil
indynem angefichte freude nemen Wdin va luft do(=)
von enphan in begerlicfl befchouwuge dinez
antliczez via dem leibe fal alzo {nelle {eyn

daz h in eyné ougenblike ift wo h wil v fal alfo fu=
ge Wdin daz in kein leiplich ding wy grop daz fey
in ge hinderin moge h ge hin durch va alfo be=
{teteget feyne vnleydelich keit daz dir keyner(=)
ley ding gefchaden mak wedir tot noch fwe=

rt noch alle pein di man dir denken kan

dich beruren mag va in dyner eygen craft

faltu czu himel faren ob alle engil kore vnd
ficzen czu myn rechtin hant in myné trone

in méfchlich nature do b nu den tag vil gel=

art hatte vii d obunt h an ging do waz ny=
mant d in czu huze lude do mufte h dénoch
czu bethanya gen czu marta vii maria m=
agdalena va czu lazaro va bleip dy nacht

bey in ab dornoch an dem dinftage frue

do ging mey kint ab wedir ken Ierufa=

lem in den tempil va pdegete do fprochin

dy iudifchen furften wer hat dy gewalt

dir gegeben daz du vz dem tempil tribift
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wen du wilt du enpift doch nicht prifter
dez templz va lereft dy leute waz du wilt
wedir vnfirn willen an der felben ftat
pdegete b daz ewangelium eyn man hat=

te czwene fune einé fun hiz h gen in den W=
eyngarten d {pch h welde ez tun vii tet fein
nicht d ander {pch h welde fein nicht tun
vii tet ez Ichs {pch welchir hatte {einez v=
atir willen getan do douchte dy iuden her
meynte {y va {prochin der andre {fun do
{pch Ths czu in / offenbar werp vi fund ko=
men h czum himel wey ir do gab h in ey
ander glichnyfle vai {pch Eyn man hatte ge=
bouwet eyné weyn garten vii faczte weyn(=)
czurle dor in dy im czu rechter czeit czeyns
geben folden do fante h fyne knecht dar

daz er den czinz fulde vodern dy totten {y do
fante h andre dar dy totten fy ouch nu fan=
te h fyné fun dar v dar vii gedochte fy wdin fey
{chonen do {y in von vernz fogin do {proch=
en {y hir ift der erbe wir fullen in toten fo
beficze wir den weyn garten va worftin

in vz va totin in nu berichtet mich waz fo=
Ide der fre dez weyn gartin dor czu tun do
{prochin fy dy pofen fullé pozlich ¥terbin
v gedochten in erem hezin vii ¥nomen

daz dy rede vf fy gingen dy in der worhe=

it an in gefchach daz fy muften iamerlich=
en todiz fterbin h legete in ab eyn glichn=
yzze vore vii {pch daz heimelrich ift gliche
eyné konyge d machte eyne hochczeit {y(=)
nem f{une va fante {ine poten vz va hyz
{agin den geladen daz fy quemé do {pch d
erfte lib entf{chuldige mich Ich habe eyn
dorf gekouft va mag nicht komen do

ff)ch der ander ich habe funf ioch ochfen ge=
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kouft dy wil ich #fachen enfchuldige mich ich
mag nicht komé do {pch d dritte Ich habe
eyne houffrauwe genomé d pat nicht enfch=
uldigunge alz dy andern ab h {pch ich wil ni=
cht komé do fante d konik andre botin

vi {pch daz {y mit gewalt {ulden twingen

va ey triben dy armé dy cranké dy blindé

v lamé vf daz meyne wirt{chaft vol pro=

cht wde vii di gefte alle gefozen do ging der
konik vii wolde fehen in welch czirde {eyne
gefte werin do wart h einis gewar d hatte
nicht hochczitiz gewant an czu dem {pch her
frunt wy biftu alfo her gekomeé czu mey=

ner wirt{chaft in fo {noden cleidern va hiz

ym pinden hende va fufe vai wfen in dy

vilern finfter do gingen czu fame dy edeli=
{ten vz den iuden va dy pharizeyen va ko=

ren eyné weyzen meift ind e-e- vii hizzen
{prechin vl vregin alfo meift waz ift daz
grozte gepot in der e+ do {pch Thus hore
Ifrahel dein got eyn faltu lip haben von
ganczen deiné hezin v6 alle dyi fele vo alle
dyn craft vl vo allé dyné gemute vi daz

andre daz dem glich ift va habe lip deyné
neften alfo dich felbir va pdegete ouch diz
ewangelia Eyn méfche ging vo Ierufa=

lem ken iericho va quam vndir dy roub=

ir dy nomeé ym waz fl hatte v wunten

in va lizzen halp legen ¥ tot do ging eyn prifter
¥ in v fach in va irbarmte fich nicht ob in dor(=)
noch quam eyn leuite d ging ouch ¥ in va lyz
in legen do quam ouch eyn famaritanus vi
fach in {o Iemirlichen legen d erbarmte fich
ob in vii trat czu ym v pant im {eyne wun=
ten vl goz weyn va ol dor in va nam in vf

feyné ezil va furt in in eyne flberge do bleip
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h pey im den ganczen tag v phlag fein dez

andn tagiz gap h dem wirtte d flberge czwe=

ne phennyge vi {pch daz h fein phlegin fulde

vii waz h oberig vz gebe daz welde h gerne
geldin we h wed queme Ich vrage dich {pch

Thus welchir vad dezin dryn ift aller neft

geweft dyfem méfch in do {pch d meift der
indee gelart waz d barmhczik ift an ym
geweft do {pch Thus ge hin v tu ouch

alfo fo wirftu lebin noch deme gingen

dy iudifchen prifter vii dy pharizeyen czu fa=
mene dez vrogete {y IThus v {pch wez dun=

ket euch v6 xpo wez {un h {ey do {prochin

{y dauidis fun do {pch Thus wy {Bcht déne

dauid in dem geifte d hre {Bcht czu meyné

hrin ficze czu meyn rechten hant alz lage

piz ich deine vinde dir czu eyné fuz {chemel

vnd deine fuze fecze vii heizzit dauid in fey=

né hren nu wy ift h denne {eyn fun vo d

czeit torften {y in nicht mer vragin va her

pdegte ouch daz ewagelia daz man lift an

{ent ftephans tage do wurdin vil furften an in gl=
ouben vii h ging vz dem tempil ¥ di {tat an den be=
rg oliueti vi faczete fich kegen dem tempil vnd
fach in an dez trotin czu im feyne itger vii we=
ylten ym daz geboude dez temp=

ilz vt der ftat va fprochin meifter fal daz ymmer
czu ftorit wdin wen yz duchte {y alfo vmbilch daz
eyn alt vii {o grozes geboude fulde ¥torit wdy

vii czu brochin daz {pch hire io eyn {teyn vf dem
andirn nicht blibin fol b %de czu worffin vi czu(=)
rucket v vrogeten in ouch von dem iugeften
tage wen d czu kunfiik wurde adir waz czichin
do” gefchehen fulde do {pch vnfer hre groz an=
gft vi betrupnyfle wirt komen in dy werlt

daz grozer nye quam von angenge Iz wirt ey
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reich wed daz andre ftreitin vii eyn geflechte
wed daz andre ey <...> wed den andre daz kit
wed den vatir grozze liftekeit vai vatruwe val=
{cheit vii bozheit wir mit houffen kome dy
libe gotiz v dez neftin wirt gar Vlefchin in der
leute hezin wen {y Wdin fich felbir czu lip hab=
en dor vme {o wirt fulche bozheit vf fteigen
daz fich nymant {chemé wirt od funde vii boz=
heit obir en andir vbin va hegin va ftericke
wirt alfo daz nymant gehorfam wirt hoftart

va vii keufcheit gemeyne wirt alfo daz ny=
mant d totlichen funden achtin wirt denne

{o wirt man fen czichen an der fune an dem
monde via an dem geftirne vf ertriche wirt
groz gedrenge wdin van dem vz flozze dez me=
ris vii d waffere dy leute wdin dorren vor
engeften dife czichen fullen gefchen in funfcz=
en tagen dez erftin tagiz wirt {ich dir hebin
daz mer v fteigen obir alle E)ge funfezik clof=
tern hoch vi fol ften in fyné {tade alzo in ma=
re dez andirn tagiz {o fol iz alfo nyder

fincken daz man iz kume wirt {fen dez drit=
ten tagiz {o fullen alle mer wunder vf dé mer
gen va alfo vreizlichen hulen daz man iz m=
ochte indem hymel horin dez virdin tagiz

wirt burnen daz mer va alle wafler dez

funften tagiz fo wirt loup va graz blutigen

tau gebin dez fechftin tagiz fo

wirt fallen allez geboude daz in der werlde

{tet dez fybéden tagiz {o wirt {ich eyn {teyn

an den andef czu flon dez achtin tagiz {o Wt
dy erde erbewen ob alle dy werlt dez nen

den tagiz {o wirt ebin {lecht dy werlt dez
czenden tagiz dy leute krichen vz dé

holern va gen rechte ab fy amechtik fey

vi kan einis dem andern nicht czu gered(=)
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in dez eylften tagiz fo {ten d totin gebey ne

vf an czu gefichte den leuten va ften vf den
grebrin dez czwelften tagiz {o fallen dy {tern
nydir dez dryczenden tagiz {o {terbin alle mé=
{chen daz {y denne mit den totin mogen vf ge=
{ten dez virczenden tagiz {o burnet hymel v

erde dez funfczenden tagiz {o wirt himel vnd
erde ¥neuwet vl alle mé{chin wden irften

von dem tode va ¥ daz geftrenge gerichte komen
do eyn iclich fen wirt {eyne gutin va poze werk
dy b alle feine tage begangen hat wen daz gelch=
yt {o {nelle v {o offenbar rechte alz d bliczen
{nelle vii offenbarlichen v6 dem ofgange d fa=
ne kothen czu dem vnd gange al{o offenbar vnd
{nelle wirt komé dez mé{chin kint in den volké
dez hymelz va alz h czu himel fur ¥ fyne inger re=
chte in der felbin achte wirt h ouch komé h wed
czu richten denne fo wirt man fen daz geczuge
do mitte Thus xpus gotez fun gemartirt ift daz
cruce dy nagel dy crone daz {per do wirt man
offenblichen fen {eyne heiligen funf wunden dy
gutin va dy pozin dy gutin ingrozzer freude va
felikeit dy pozin in grozim leide vi bittkeit in
czu eym ewigen Vtumnyfle adir Thus {pch we

der tag od dy ftunde Wt komé daz weiz nymant
wedir engil noch d méfch noch d fun fund der
vat alleine d fun weiz iz an {eyner gotliché na=
tur ad nicht noch méfchlich naturé czu offebaré
d werlde dy b ir flechin wirt alz eyn dyp vnd
pdegete ouch do daz ewangelit daz man lift von
den funf clugin Iacfrauwen v vo den funf tor=
echtin v fagete in ouch dy lere dez ewangelii=
Eyn edele man czoch in eyn verre lant daz ym ey
konigreich wurde dor noch {pch b czu {eyné ia=
gern wizzet ir nicht daz noch ynné czwen tagen

dy fyer d oftern eyn trit vai daz dez méfché fun ¥(=)



N_166v,29
N_166v,30
N_166v,31
N_167r,01
N_167r,02
N_167r,03
N_167r,04
N_167r,05
N_167r,06
N_167r,07
N_167r,08
N_167r,09
N_167r,10
N_167r,11
N_167r,12
N_167r,13
N_167r,14
N_167r,15
N_167r,16
N_167r,17
N_167r,18
N_167r,19
N_167r,20
N_167r,21
N_167r,22
N_167r,23
N_167r,24
N_167r,25
N_167r,26
N_167r,27
N_167r,28
N_167r,29
N_167r,30
N_167v,01
N_167v,02
N_167v,03

rotin wirt vl ging an dé obude ken bethanya

czu maria magdalena va czu martan va lazaro

do bleyp h byz an den gruné donerftag

In der mittewoche ¥ dem gruné donerftage do
gingen dy furften der prift vi dy pharizeyn

mit den {chribern v dy edelften dez volkiz czufa=
mene in dem hufe kayfa d ere pifchof waz vnd
trugen vz eyné rat wy fy IThm getotin mochtin

do {pch kayfaz ir wizzet nicht waz ir tut Ich {pr=
eche daz ir alle vaweizze feit fagit mir ift

iz icht beffer iz {terbe eyn menfch wen daz allez v=
olk ¥turbe diz {pch h nicht von ym felb funder

v6 dem heiligé geift der im feyne czuge berurte
va nicht {eyn heze wen h hat eyn wirdigez am=
echt czu ¥ wezin dor me daz h bifchof waz in
dem iare va do daz iudaz {chariot innen wart

daz fich di furften d prift gefamelt hatten do g=
ing iudaz czu in vi {pch waz welt ir mir gebé

ich wil in euch Vroten do potin fy im dreifig p=
hennyge va {prochin wer der were d Thm wu=

{te der fulde iz nicht ¥Awigen nu gedochte iudaz
wy h daz heimlich czu wege brechte daz h in Thm
gefangin gebe ab an dem donerftage gingin dy
iger czu myme kinde vi {prochin meift wo
wiltu daz wir dir bereiten daz du effeft daz ofter(=)
lamp do fpch meyn kint czu petro vii czu Iohi
get in dy ftat Ierufalem do wirt euch begegen
eyn méfche d treit eyn legel mit wazzer wo der
inget dem volget noch va fprecht czu dem wir=
te dez huzez d meift {Bcht pey dir wil ich mit m=
eynen iugern effen di ofter d wirt euch wyzé

eyn {chonis muz huz do richtet czu daz wir do
effen daz ofter lamp do vrogete anfelm” libe
frauwe waz gefchach dornoch do {pch vnfer frau=

we mit kint ging mit fein€ iugern in daz muz h=

5 5
uz daz h in hatte gewizit vii do az h fein lecztiz obnt(=)
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ezfen wen h az dez {elbigin molez vleifch daz h vor
ny mer geflen hatte denne do dez enleze wir nir ge=
en vi do h alfo faz vii az do wart h in dem geifte fe=
re betrubit vii {pch meyne {ele ift betrubit biz in=
den tot wen ich fage euch wlich daz vad euch eyner
ift d mich ¥roten wirt d fruntlichen mit mir

yilet vai {feyne hant mit mir in dy {chuffel ftuffeft

do fach eyner den andern an va wurdin fere bet=
rubit vai eyn iclich czuch {eyne hant czu ym vn fpr=
ochin bin ichz icht hre od iudaz d greif freiliche

mit myme kinde in dy {chuffel rechte fam b vafch=
uldig were do {pch meyn kint we dem menfchée

d mich ¥rotin wirt ym were befler h wer nye

geborn do {pch iudaz bin ichz abir icht meifter

do antworte my kint du haft iz gefprochin va

do fy alfo fazzen do nam my kint brot in feyne hende
v gefeynt iz va brach iz va gap iz fyné iugern

vil {pch nemit va eflit daz ift wlich my lichnam

vi nam daz gefefle mit dem weyne va gefente

den ouch vi {pch nu trinket alle do v6 diz ift wer=
lich my blut daz ¥goflin wirt vme vil méfchin

czu eyner ir lofunge In der czit lag Iohes meyn
fwefter fun vf d fchoz mynez kindez va hatte {ich
geleynit vf feyne bruft vai petrus hette gerne

gewult wer der Vretir were od h trofte nicht

vrogin funder h winkee myné nefyn Iohany

daz h myn kint vregete wer der Yroter were

do {pch h heymlichen czu myme kinde hre wer ift der
d dich ¥roten wirt do roumte im czu my kint

wem ich den in getuncketin bizzen gebe der ift iz vn
hette Byz offenberlichen geret petir het my kint
alfo lip h hette iudam aller czu riffen do my kint
geweicht hatte den piffen do gap b in iudaz vi

do iudaz den biffen enphink do fur in eyn d teufel
do {pch my kint waz du tvn nu wilt daz tu {chire dy=

{e wort vnomé nicht dy ingern wan fy wente
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daz iudaz etwaz {ult koufen daz man bedorfte
czu der ofterliché czeit dor ¥me daz h fchaffer
waz danné nu vrogit anthelm? libe frauwe waz
tet h dor noch vafer frauwe antwortet yn ¥
deme e- denne h den iagern feyn heiligen lich=
nam gab vi iude mit fampt in do ftunt her
vf vl legte {eyn obiriftez gewant v6 im vi
nam eyn leyny tuch ¥ fich va nam waffer

in eyn pecken va truk iz vo eyme iuger czu
dem andern v twug in ire fuze va do her quam
czu petro de bog h {eyn heilige kny va vil

vf fyne heilige knie knye vii wolde ym fey
heilige fuze twun der grozen demutekeit er=
{chrak petruz v {pch hire my got wiltu

deyné fnoden knechte dy fuze twan daz ge=
{chit mit nichte do {pch my kint czu petro
daz ich tu daz kanftu iczunt nicht erkéné

ab hindenoch fo wirftu ez wol er kenné

do {pch petrus yz enfal mit nichte gefchen daz
du ¥ myne fuze nedir fellift va mir dy twift
do {pch myne kint petre vii twae ich dir
nicht deine fuze {o faltu nicht teilz mit mir
haben in meyné reiche do petrus dy rede

ir horte do irfchrak h va {pch O- hre nicht
alleine dy fuze fuder houpt va hende vnd

dor den ganczen lichna wafche do {pch my
kint neyn d do reyne ift d bedarf nicht

mer denne dy fuze twan fo ift h all reine

an dyfin wortin mag man rhken daz dy

iuget getouft {int geweft va do b in ere

fuze hatte getwagin va getruget do nam

h {feyne gewant wed an fich vii faczte fich

vii {pch czu in wiffet ir waz ich euch habe
getan Ir heizzet mich meift va hre vad
{precht wol dor an wen ich bins Wlich in

r
Sint ich euwer meift vii euwer hre euw
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fuze gewagin habe va habe euch dor an bil=

de gegebin glichirweiz alz ich getan habe

daz ir ouch alfo tut nu ke méfch va ny

in deyn heze vii bedencke daz dein {cheppher

d do ficzet in dem hochgiften trone va hat

fich geneiget czu den fuzen feyti itger der

do clar va fo {chone ift daz fich dy heiligi

engil in im befchouwen d hat fich geney=

get czu den fuzen feinez ¥ reyters dy czu

twan v der do gecleit ift mit dem gotliche
erin der hatte vme {ich gebundé ey leyné(=)
tuch d do vf helt mit feiner craft himel v erd
der holte felb waffir vii trug iz vo einis iuger fu=
ze czum andre deme dy {funne vii monde vnd
alliz geftirne dynet d wolde felbir feiner inger
fuze trugin dor noch larte h liplichin va gap
daz gebot daz {1 fich lip vad in and habin fulde
vi larte fy demutekeit v fagete in ouch von
{feyné heimlifché vatir va vo der wonuage dy h
in heymlifchen bereiten wulde va wurde in fe=
nden den heilige geift d ir trufter wurde in e=
rem betrupnuffe wan h v6 in wurde gelcheide
mit dem pittern tode v bette ¥ fy den hymili{=
chen vater daz h {y heilgete vii mufté do feyn do
h fi do were vii daz fy ind libe mit d fy d heym=
lifche vatir lipe hat ¥ einet vii beweifte in do fo
groze libe va fruntfchaft daz h {y zu dé mole
mit- namé nicht mochte genenné fund h hyz
fy feine frunde v feyne foneleyn va feyne

vilir welten vl feyne aller libften va do b alzo
mit in alz gutlichen va lipliché gekofet hatte
dife wort va vil andre rede fet do trat dy na=
cht an nu vrogit anfelm? libe frauwe waz ge=
{chach dor noch do {pch vnfe frauwe iudaz der
ging vz v6 meyme kinde va lif zu den iuden

vl gap in rat wy fy in an greiffen {uldé den fl
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¥ an dem mittewoche ¥ kouft hat vme dryfig
phennynge daz ny méfche indein hze vii be=
denke daz dein {chepper dein irlozer deyn troft
v dein turis lon alfo ¥ {nodit durch deine wille
wurdin ift daz h den iuden feiné totliché vinden
vor kouf ift vmme dryfik phennyge

Wy dy phennyge b fine gekomé daz fult ir

thken dyfe phennyge wurdin geflagin bey

nylus geczeiten der do konig waz in afliria v
munzte {y tare abrahamez vatir der gap fy ab=
raham do b nam {eyne houzfrauwe faran mit

den phennygen koufte abraham in dem lande ebr=
on eyn velt wedir eyné der hyz efron czu einer
bey graft {eyner houzfrauwen zare va alfo kome
dy phennyge in der yfmahelité hant nu gebrucht
fich diz ob manch iar daz Tacobiz fune erin bruder
Tofeph ¥ kouten do czu der zeit do fy dez phyz huten
do ¥ kouften {y in den kouf leute ¥yme dy phenny=
ge daz Tofeph czu grozin erin gerit wen dy kouf=
leute dy brochten in daz lant egiptin va wart ge=
gebin in pharaonis hof vii wart geweldiger

hre vii nefter noch dem konige in dem lande ob
al nu gefchach yz in den gecziten daz groze turage
wart vii lofeph bruder muften czin in egyptin
noch getreyde czu koufen va gobin dy phényge

vme korn vn alfo quome {y mit andrem gel=

de in dez [...]<...> gelt pharaonis {chacz do wurden fy V(=)

ton daz fy wurdin d konigine vo faba do dy
quam zu konik falomonin czu fen va {eine

weiz heit czu horn do opperte fy dy phennyge

in den tempil dor noch qua konik anthiochz no=
ch konik- falomons tode va czu ftorte den temp=
il vii mit and czirheit nam h dy phennyge vnd
fante fy den dryn konigin di do Thm fuchtin mit

dez fterniz geleite dy oppertin fy marian v eré

kinde dor noch {pch der engil in dem {loffe czu iofeph
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nym marian va ir kint va fluch in egiptin va
bleip do biz man dir fagit wen iz ift czu kunftik
daz herodez fuch in wirt daz kint zu totin va bleip
fybin iar in dem lande egiptin vad fremde volke
dor noch do herodaz tot waz do {pch d engil czu io=
{eph kere wider in dyn lant fy fint alle tot dy daz
kint {fuchtin czu totin do eylte vnfer frauwe vi

ir waz alfo goch daz fy ¥ gaz eris {chrineleyns do
dy phennyge inne woren vi d rok eris kindez

d mit im wuchz dez fchrines wurden czwene hir=
ten ge war v brochin iz vf do fundé fy den rok

d nicht nete hatte vii dy guté phennyge dez wur=
den {y czu rate waz {y do mitte tun fulden va gin=
gen czu eyme d an den ftén fehen kide d {bch czu
in ir fullet daz wed gebin do brochtin fy vn=

fer frauwe dy phennyge vai den rok va alfo ¥(=)
tet Iofeph dy phennyge mit vnfer frauwen

alfo quomeé fy in d iuden hende v blibé pey

in and an eyme geflechte biz daz fy Thm dor

vme ¥ kouftin vii waz in alz gut alz d andre

tzen phennyge do vrogete anfelm® va {pch

wor vme ¥ koufte iudaz dein kint do {pch vn=

{er frauwe v grozzen neide vi hazze wenne

maria magdalene falbte meyme kinde feyn

houpt mit einer turin falbin dy man achte

vf dry hundert phennyge daz tet iudaz gar

czorn dorvme daz h fchaffer waz fo phlag h ey(=)
zu nehmen vi vz czu gebin vii waz man meyme
kinde gab do ftal h io den czendin phennyng alfo
warin ym abegegangen drifik phennyge vo drey=
hundert phennygen do gedochte b an fyneé {cha=
den wy h den mochte wedir ein prengen vii gap
meyn kint Vme dy drifig phennyge do {pch

ab anfelm? libe frauwe waz gelchach dor noch

do antworte {y im vil {pch do meynt kint daz

obunt effen hatte volbrocht alz du gehorit hoft
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do ging b ob daz wazzer cedron in einé garté
vi {pch vnd wegin czu {iné iugern Ich fage
euch ir wert noch hint alle ge ergert an mir
wen iz ift gefchrebin ich wil den hirten {lan va
dy {chof wdin czu ftreuwet do {pch petrus ab
fy nu alle geergert wden an dir ich in wil nym
geczweyviln do {pch my kint czu petro Ich fage
dir Wlichen e- der han noch hint cregit {o haftu
my dryftat Vlugent do {pch petrus hre vi

{olde ich mit dir in den krecker vl in den tot
gen ich wil deyn io nicht ¥ louken va alfo {pr=
och in ouch dy andrn do {pch anfelm? waz gef=
chach dor noch {y antworte ym va {pch myn
kint {pch czu {yné iungern ficzit hy vii beytit
my vi bettet daz ir icht fallit in bekoruge. v
nam mit im petrum va Jacobum va Iohaneé

wen {y wuften vil feiner heimlichkeit va {p=

“ch czu in meyne {ele ift betrubit biz in den tot

ficzet hy va beitit meyn va wacht mit mir va
ging v in wol alz Vre alz man mit eyme ftey
wifin mochte vii fpch czu feyné hemilifchen vat
dyfe wort vater ir hore mich wen dine b=
armhezikeit ift vol gnaden noch d grozze d(=)
einer barmhezikeit fo fich mich an v kere
nicht antlicze v6 deiné kinde Ich bin betrupit
{nelle irhore mich va ledege meyne fele vo my=
né vinden vi wart vo groflen engiften blutige
fweiz fwiczen daz h vf dy erde ran vo feyne cza=
rten leibe va vil nyder vf {ein antlicz vnd

pette alfo vatir ift iz mogelich fo ob hebe mich
dyflir martir ab y doch nicht gefche my wille
fund der deine do quam h czu {eyné itgern

vii fant {y {laffen vii {pch eya mogit ir nicht
eyn weile mit mir gew achen dife wort

{pch h czu petro wen h hatte fich mer ¥meffen

denne dy andre vi {pch wacht v bettit daz ir
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icht fallit in bekorunge d geift ift bereit od
daz fleifch ift crank va ging wed an fein gep=
et v rif an den hymelifchen vatir vii {pch va=
ter my mag ich nicht oberik gefein ich fune io
dy martir leiden {o gefche dein wil anfelm’
frogete vnfer frauwe wor ¥me waz dein kint
betrupit Sy {pch durch dryerly fach willen

dy erfte fache waz dy wan my libiz kint got

vii méfch waz fo wufte h wol daz feine inger

den | vil libiz hatte getan alle d grozzin truweé

wurden vor geflen vi wurden v6 ym fluchtig dy andre

fache waz dy weile h fich vi dy feyne mit feyné
tode nicht geledeget hatte dor ¥me fo waz her
betrubit dy dritte fach waz dy weile {eyne ing=
er nicht woren komenc zu feiné glouben dy
noch ab tranig wurdin dorvme waz h betr=
upt do meyn kint alfo bette do quam eyn
engil vo hymel vi {pch fire biz ftete in deiner
martir du {olt io nu den men{chin irlozin

von dem ewigen tode durch dez willen du men=
{ch bizt wurden noch dem trofte ging mey kit
wedir czu {einé inger vi vant {y {laffende do
ging czum dritten mol va rif den hymelifch=
en vater v {pch vatir ift iz mogelich daz ich
dyflir martir icht mag oberig feyn ab liber

vat nicht gefche my wille funder dein gotlicfl
wille der werde vol procht va ging wedir

czu den iuger allen va {pch nu flaffit vi ruet
nu vroget anfelm? wor vme bette dein kint
wen iz wol {elbin gepiten mochte do {pch fy
durch dryer fachen willen dy irfte fache w=

az daz daz my kint alfo czart an {eyné leibe
waz alz iz wol pillichi waz wen h waz geborn
v6 keufchin leibe vi vo koniglichem geflech=
te dor ¥me fo forgete h mer vf den tot vii

furchte dy peyne mer den eyn ander mefch
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dy andir fache ift dy wen meyn kint ift w=

arer got vii war méfch do von {o wufte h wol

wy we ym dy martir tun wurde vii wy grozze
peyn va {mocheit {y ym an legin wurdin fy w=
urden in ¥ {peigen halfflecken geyfeln va crucze=
gen croné czur {potte {lan do h dor an gedochte
do ging ym alfo grozzé angft an daz b czu der fel=
bin czeit {wiczte blutigen {weiz daz dy troppen ru=
nen von fyné heiligen lichnam vf dy erde dorv=
me bette h dy dritte fache waz dy wen b irkante
wol daz dy iudin ym wurdin irzygen keyne
parmunge daz fy ym daz peynlichfte daz aller
pitterfte daz aller iamerlichfte va daz aller {no=
deftu vi daz aller {chemelichfte wurdin tun dor(=)
7me rif b an den hymelithen vatir do vregete
anfelm® waz tet dein kint dor noch maria {pch
my kint {pch czu {einé itgern ir habet genug ge=
{laffin {tet vf va ge wir fet h ift vz nae d mi=

ch ¥ret do my kint dife wort gefproche hate

do quam iudaz mit grozzer menege dez volkiz

dy do gewofent wurdin mit {wertin v myt
grellin mit kulen v mit ftecken dy wedir in
quomé in czu phan do {pch iudaz czu dem volke
ir hren ir fult gar ebin {en vf wen ir fint czw=
ene gar enlich an eyn and daz man koume den
eyné ¥ den andern irkenné kan daz eyne ift Ta=
cob daz andre ift Thus felb dor vine wil ich euch
eyn czeichen geben wer der ift den ich kuzze den
greifhit an va halt in io weizlichin daz er euch y=
cht engee do ging iudaz mit feiner pozen gefe=
llefchaft czu myné kinde do ging meyn kint
kegen in va {pch wen fuchet ir do {prochin fy
Ihm nazarenum do {pch my kint ich binz do
{tunt iudaz bey den iuden va tat fam h niche do
v6 wufte vii warte doch gar ebin wen h dy czeit

mochte gehabin daz ﬂ my kint kufte do trat
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my kint naen czu den iudin va {pch wen fucht ir
do antwortin {y alle Ihm nazarenum do {pch myn
ich binz alzu hant v6 d craft feiner heiligé wort

do vieln {y alle hinder fich czu rucke vf dy erde va
do {y vf geftunden do {pch my kint ab zu in we
{fucht ir do riffen fy mit grozzer {tyme IThm naza=
renum do {pch my kint ich habe euchz gefagit daz
ichz bin fuchit ir mich fo lazit dyfe geen do trat iu=
daz czu myné kinde v {pch gutlichin mit deme
munde va meynt iz fal{chz in dem hezin gegruzet
{eiftu meift vl kufte in an feiné munt do {pch m=
yn kint o iudaz waz haftu getan mit dyflim val=
{chen kuffe fo haftu ¥rotin dez menf{chin kint

vii hott iz gegeben in den tot nu rhke anfelme

wy grulichin va vintlichen fy meyn libiz kint

an griffen etliche dy namen in bey den haren et=
lich bey den fuzzen vii bundé ym feine hende vf den
rucke gliche eyme dybe waz man ym czuleide

tet daz h fich nicht gewerin mochte ab h fich fty=
fe daz b fich von dem valle nicht mochte vf gehe=
bin noch enthalden do dife dink petruz erfach

do wolde h myné kinde helfin vaa czuch fein fwert
daz h bey ym hatte va {lug dez furften knecht daz
rechte ore ab d knecht waz geheizen malchus

do frogete anfelm® waz gefchach dornoch do {pch
vafe frauwe my kint {pch czu petro vai gebot

ym daz h feyn fwert eyn ftiffe vii {pch welde ich m=
ich werin ich mochte wol myné heimlfchen vat
bitten daz h mir fente czwelf fchar d engil vi {pch
czu dem volke rechte alz czu eyné morder feit ir vz(=)
gegangen kegin mir mich czu phan Ich waz te=
gelich pey euch in dem tempil ir engriffet mich
nicht an noch en fingit mich nicht do daz dy ia=
ger fagin daz my kint {o geduldig waz czu feyrt
martir vii dy leiden wolde do ¥ goflen fy alle der

g n
grozzen truwe dy h in dicke beweizfet hatte v
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vlogin alle v6 im vii lizzen in alleiné {ten vad
{einen vinden ane allé troft in feiné notin do
griffin {y ouch Iohané meyti {weft fun an der

liz ¥ grozzem irfchracken dy cleidir obir dy orn
wifchin va lif von myné kinde do vrogete ob anfhelm? frauwe werftu do
pey / vofer frauwe {pch neyn anfelme do {pch
anfelm? wy moch teftu v6 ym gefeyn va du in
doch v6 ganzem hzin lip hatteft do {pch vnfer
frauwe iz waz obunt v hette mir vbel gefugit
daz man iucfrauwen hette gefunden an der {tr=
azze anfelm’ vrogete {o wo wurftu dy weyle fy
{pch ich waz in meyn fweft houz Iohanes vnd
Tacobiz muter anfelm® {pch wy wart iz dir zu
wiffen ad wer hat dirz gefait wy dyné kinde
gefchen waz do {pch vnfer frauwe anfelme daz
dir nu fagin fal daz ift alczu bermlichin czu ho=
rn dy iager quomé geloufin heylende vi weyn=
nende va {prochin aller libfte frauwe awe dei
kint vnfer meift den habin dy iuden gefangen
vii wir wiffen nicht wo h hin komé ift ab h
noch lebendink odir tot fey od wy im fey gelch=
en anfelm’ vrogete frauwe haftu do icht gewe=
int Io anfhelme alleine ich daz ¥ war wol wufte
daz meyn kint mit feyme tode fulde ir lozin den
men{chin vo dem ewigen tode y- doch wen ich in
alfo czertlichin lip hatte fo twank mich doch

dy muterliche libe wen ich gedochte an {feyne
gruntlofe weiz heit an fein freuderichz antlicze
wy gutlichin h mit mir lebete vii wy vad tenik
h mir waz dy fuffen wort dy ich bedochte dy h
dicke mit mir geret hat daz machte daz ich

fo hzenlich fere betrubit wart daz myne fele

¥ wundet wart mit deme fwerte do vo fymeo
geweizfagt hatte do h {bch daz eyn fwert {ulde
gen durch myne fele vo d czeit do ich daz wort

v6 fymeon in dem tempil horte do en=
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wart ich nymer mer rechte vroe noch en=
wart meynis kindez ny werlde fichir anfel=
mus frogete frauwe waz begundé fy mit dey=
nem kinde Sy {pch dy iuden furten my kint

vz dem gartin durch daz tal iofaphat alfo gr=
uelich in daz eine teil d iuden dy zogen in mit
eyme {trange daz h mufte l6ufin mer denne h
mochte daz andre teil d iuden dy ftizzen in gr=
ymlichin daz h koume geftunt daz her

nicht enviel vai dragen mit ym in di {tat

durch dy guldein phorte czu Ierufalem dur=
ch dy gazze do rynne gefeflen waz annas der
iuden bifchof vii fein heus daz ftunt pey dem do
fy in eyn furten do vrogete annas my kint

vo fyné itgern v vo {yner lere do {pch my
kint vil gutlich Ich habe in dem tempil va in=
den fynagogen daz volk offenblich gelart alle
czeit do iz czu famé quom va habe in in key=
nen heymlichen {tetin nichtes gekundet wez vr=
egefte mich vroge {y dy iz gehort han dy fag=
in dirz waz ich gelernt habe daz ir horte eyner
dez furften kneche d do ftunt vii {lug my kit
an feiné halz daz ym daz fugir czu den ougin
vz fur dy do {int eyn {pigel aller heiligen vnd
{pch antwurteftu alfo dem furften do {pch my
kint vil gutlichin habe ich obel geret fo gip
geczukenyfle v6 dem obil habe ich ab wol ger=
et wor 7me fleftu mich od wez czygelte mich
do ¥ bunden fy im {ein ougin alfo eyné dype
vf daz b defte mer lafterz hette vii dor me daz
h fy icht gutlich mit {einé claren ougin an fe=
ge vii wurdin {eyn {choneé adir ledig lazzé

dor ¥me ¥ buden {y im fein ougin ouch daz

h glanft do mitte h dy iuden forchtig machte
do h vz treip alle koufer v ¥ koufer mit ge=

walt {y icht ir {chrekte vi wurde alfo ledig
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va in vii ouch dor vme ¥ buden fy im dy ou=
gin daz h fich deft feré ftiffe an ftucke vii an
fteine vii daz h nicht gefen mochte wer in {lu=
ge va {lugin in mit flacher hant in feine cze=
ne vi an {eyné halz va {pigeten ym vndir

{eine ougin do daz ge {chach do ftunt Iohanez
bey im in dem hufe va liz petrum czu ym

in daz huz va do faz petrus vii wulde war=

tin wy {y mit meyme kinde wurdin tun dez
dez wart gewar eine dirne vi {pch czu pet=

ro du pift von den iugern Thu do loukente
petrus va {pch daz h my kint nye gefen he=
tte daz im doch vil gutis hatte getan vi {pch
h wufte nicht wer h were do ging petruz

vz dem heufe do wart gewar eine andre

dirne va {pch czu den dy bey im woren gefta=
den do h fich pey dem fure wremte Wlich dez ir
ift ein iuger Ihu do begunde h czu louken ¥
czu fwern daz h dez menfchen ny ir kant hette
nu ftunt b noch von verns bey dem fure vi wre=
mte {ich wen iz kalt waz do {prochin czu im
dy bey dem fure worin du bift ey iager Thu
wen wir horns an deiner {prochin wol do
{wur petrus eyde va beftetegete dy rede mit
fwerin daz h dez méfchin bey alle {einé tage
nye hette ir kant czu hant do krete d hane

do fach fich my kint vme va fach petrum

an do gedochte petrus daz my kint czu gefp=
rochin hatte e- wen d hane kret fo wirftu
meyn dryftunt ¥ louken do ging petrus

vz dem heufe vii weinte pittirlichen daz h {ey
¥ loukent hette nu vrogete anfelm’ frauwe
wurftu do pey deime kinde dy iz dy grozze {m=
ocheit leit Sy {pch neyn anfelme czu hant do
ich inne wart vo den itger meinis kindis

do lif ich mit marien magdalené zu dem tem=
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pil do hort ich daz groz gelodeme waz in annan
heuz va wolde indaz heuz gen do drungen mi=

ch dy iudin befeit va alfo bleib ich ften v dem huze
vl hulte v weinte vl rif mit lut ftime awe

myn aller libftez kint der do ift eyn licht meyner
ougin vi meinis hzin troft vi meyn felin lebé

wer gipt meyné houpte wafler vii meyné ougin

den brun d czere daz ich moge geweynen tag vnd
nacht vme my aller libftez kint daz ich daz ¥ lorn
han vi maria magdalena lif vme alz eyn vnfin(=)
nik méfche va fach durch dy tore va durch dy fe(=)
nfter ab fy my kint irgen irfen kunde Ich armez
mé{che ftunt ¥ dem heufe do my kint inne waz

vi treip groz iamer daz ich iz nicht gefen moch=
te do horte ich allez leit vi vagemach daz fy my=
me kinde tatin v do ich horte daz petruz fein

¥ loukente do mochte meyn hze von betrupn=

yile czu reizfen v czu brochin {ein do ftunt ich

dy gancze nacht v horte mit grozzem {merczin
alle dy fmocheit va allez lafter daz {fy meynem
kinde irbotin daz fy in fo dicke {lugen an {einé
halz va daz fy im ane alle vorchte {peygeten

vad fein fchones antlicze do petrus meynis

kindiz ¥ loukent hatte czu dem dritten mole v

in my kint mit feiné barmflczigen ougin hatte

an gefehen do ging petruz vz dem heufe do my
kint inne Waz vii vant mich vi marien mag=
dalenan ¥ dem heufe ftenden do b my geware
wart do {pch h mit weynnenden ougin o- aller lib=
{te frauwe mey ich clage dir clegelichin daz man
dein kint alfo lefterlichin handelt daz yz keyn
menfch gefagin mak vo alfo grozzer { mocheit v
lafter daz man in anlegit petrus lif vl behilt fich ¥
furchtin va kroch in eyné ftein der heizfet czur ha=
nekrat vii torfte nicht h vore komé alfo lange

biz daz mein kint geftarb an deme cruce nuvra=
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get anfelm” vor baz frauwe waz begingen fy m=
yt deinem kinde do vnfe frauwe dy {pch an dem
vritage gar vrue do furtin dy iudin mein kint

vz dem heufe annan mit grozzem gefchreyge v

lo deme va hatten in dy ganze nacht alzo mude ge=

macht mit {tuffen v mit Vme czucken v6 eyme
czu dem andren daz h in kume moche geuolgin
do ftiffen fy in ¥ baz mit gryme va furten in ¥
kayphas d iudin bifchof do gingeé fy czu ra=

te wy fy mein kint mochten getotin Eya an{=
elme do fach ich my aller erfte daz ich nicht ge=
{en hatte von der czeit daz iz iudaz ¥rit va den
iuden hatte ge antwort do wart mir vo fyné
angefichte beyde lyp va leide va lif kegen ym al=
{o eyne leywinne d ere iugen weré genomen

v wolde meyne kinde fallen ¥me feiné halz

dez ich v allem meyné hezin hatte begert daz
ich in hette gehalfit va gekuflit do wart ich
gewar daz fein mynniclichz antlicze dy iudin
hattin mit erer vareyné {picheln hattin vnfle=
tig gemachit vii ym fein har hatten alfo czu(=)
rouft daz ich meyn kint leider kume mochte
irkenné I doch wolde ich my kint halfin vnd
kuffen do ftiffen fy mich vo ym alfo Vre daz ich
meyné halz billichin fulde han czu brochin do
gobin fy ym vil grozzer dinge {chult va {prochy
her hette gefproch in h were gotiz {un va alz h
an ganczer warheit waz ewiclich geporn an
gotlichir natur glich fein€ vater ewig an eyn=
em wezin vnd fcheiden an den plonen do {pch
kayfas czu myné kinde fage mir biftu gotiz fun
do {pch my kint were iz nucze daz ich euch fage
wer ich euch fage wer ich bin va ir gloubit mir
doch nicht Ift ab daz ich euch froge ir bericht mi(=)
ch nicht noch ir enloffet mich ouch nicht gen ab

wlich ich fage euch dy czeit wirt noch komen
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daz ir wert dez mé{chin kint fen ficzen in den w=
olken dez hymelz mit grozzer gewalt czu der r=
echten hant feinis vaterz dez hymelifchen kony=
giz daz dauchte den furften kayfa allis vnbillich=
in fein vil czu reiz vo grozzem czorne feyne cley=
der va {pch horit ir nicht dy {meunge dy diffir
ret vii wez h fich an nympt waz dunket euch

von im hort dy fmelichen wort do mete h got vn
erit wez bedurfte wir mir geczugin do riffen fy
alle mit in ander h ift {chuldig dez todez vii muz fter=
bin do ich daz horte do {neyt fymeonis {wert d=
urch myne {ele alfo hezlichin leit wart mir do
vregete anfelm” wor hin furten fy dein kint v6
kayphas maria antwurte ym vii {pch fy furté

¥ pylatus daz h obir in richten fulde do meyn kit
¥ pylatus quam do leiten {y grozze {chuld vfin v
{prochin b hat ¢ potin dem keyfer den czyns czu ge=
bin dez antwurte in pylatus va {pch ich horte daz
man gevrogit hat ab man dem keifer czyns {ulde
gebin do {pch h io dor ¥me ift b vn{chuldig do
gobin fy ym einis andren {cholt b hat fich ey=
nen konyg d iudin gemach do vrogete py=

latus my kint biftu der iuden konig do an=
tworte mein kint du {prichtft yz daz ich in
konig fey do vrogete pilatus welchz fein
konicreiche were do antwurt my kint

my konigreich ift nicht von dizir werlde

were my reich vo dyzir werlde fo ftreti

meyne dyner ¥ mich daz ich nicht geant(=)

wert wurde in deine gewalt dor ¥me ift

mey reich nicht v6 dyzir werld va dor v

me {pch pylatus alfo ich gehorit habe {o b=

iftu eyn konig do antwurte my kint du

{prichft v fage dir daz ich dor v¥me gebo=

rn bin va gekomé in dize werlt daz ich

d warheit geczukenyfle gebe do {pch pyl(=)
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atus waz ift dy warheit do fweig my kit

v wolde ym eine antwurt nicht gebin-

wen hette im my kint dy warheit rechte

vz geleit {o hette pylatus nicht ge {tat daz

in dy iuden hette getottet v were denne

d méfche niche irloft wurdin do daz gelch=
ach do quam iudaz d $retir mynis kindiz

vii hatte in fere berouwen daz h an myné
kinde hatte {o obil getan vi brochte wider
den iuden dy phennynge vi warf {y in den
tempil vl {pch owe ich han groblichin ge=
{fun degit daz ich ¥ ro tin habe daz vnfchul=
dige blut io en mag ich der funde nyrh mer
gebuzfen vii V czagete an der barmhezikeit
mynis kindiz wen h doch fo vol barmheze=
keit ift kegin alle den di do gnade fuchin daz
fich doch vz feynen ougin dez felbin nach tis
an petro beweizfet der fein dryftunt ¥ lou=
kent vii nam in czu eyné funderliche frude
adir iudaz in feyné ¥ czagenyfle lif h hin ¥
hing fich felben in eyné ftrik do czu brach her
daz feyn gederme vz feiné leibe vil vai waz
dez nicht wirdig daz feine fele were gewa=
rn vz feiné munde mit deme h vlifchlich in
ge kuflet hatte mein kint do ging pylatuz
fwz czu den iuden vii {pch wez cziget ir dez y
men{ch in ich vinde kein fache an ym do
mitte h daz lebin ¥ worcht habe do riffen

fy alle mit in and h hat allez volk bewegit

vo galylea biz b do pylatus horte daz my
kint vo galilea waz do fante h in czumko=
nige herode d waz ind felben czeit czu Ter=
ufalem wen b hat groz recht ob my kint

czu reichten va ouch dor ¥me konig hero=
dez vii pylatus worin lange vint geweft

an den andern va alfo wolde fich pylatus
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¥ funen mit herode wen h wufte daz h {eyn
{ere begerte daz h my kint gefen mochte

do my kint ¥ konyng herodez quam do

wart h gar vroe vil vregete meyn kint

vii {pch biftu nicht d Thus zu deme meyn va=
tir dy dry konige fante dy dir ir opper bro=
chten biftu nicht d den mein vatir wolde ha=
bin getotet biftu nicht d der durch dez wille
meynes vaters herodez alfo vil kindelin

liz totin biftu nicht d zu naym d weitwen
{fun ir quickete v6 dem tode biftu nicht der
lazarum der biz an den vir den tag in dem gr=
abe waz gelegin hyefleftu v6 dem tode ir ften
biftu nicht der d den blint geborné gefende
macheft vii vrogete my kint vil andrer

dinge do fweig my kint v wolde ym nic=

ht czu reden I doch bat herodez my kint daz
iz eyn czeiche ¥ ym tete vai gelobete ym daz
h iz lebending welde lazzen vz der iudin hé=
de do fweig my kint vai gab ym eyne ant=
wurt nicht Sich anfelme do nam d kon=

ig feines felbez crone vn faczete fy meyne
kinde vf {ein houpt va fwur ym bey fey=

nen koniclichen erin daz h ein czeichen te=
tte h welde fein konig reich mit ym teyl=

in alz eyme erbekinde do {weig my kint

v wolde ym nicht antwerten daz ¥ {ma=

te konig herodez vii hiz in vo im furé v

{pch h were eyn tore dez weizheit in ab gr=
unde ift allen den czu begreiffen dy dy weiz=
heit dirre werlde kunné vii feyne knechte

¥ {potten meyn kint den ane vndlaz dy
heiligin engil lobin va {ingen alle fanct’
fanctus fanctus va hatten in ¥ einé toré

dez rat der heimlifche vat nam do h befch=

uf alle creaturen dez liz im der konig eyn
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weiz gecleit an tun czu eyné or kude daz h

were eyn narre vii eyn tore der daz fir=

mament cleit mit funne vii mit monde v

dy engil mit vntotlichkeit va knyten ¥ im ne=
der in eyneé ge fpotte dem alle dy in hymel va

in erdin fint ym alle czu fuzfe gevallen in gro=
zzem lobe val in eren va fante do my kint we=
der hin czu pylatos der alleine dy walt hatte

von dem heimlifchen vater alle creaturé czu
{fenden czu der ewigin helle do wart konig
herodez vai pylatus czu gefrunt vme daz h im
mey kint gefant hatte Sehet do my kint

wedir czu pylato quam do hette in pylatus

gerne gelaflen bey dem lebin va {pch czu dem
volke Ir habit eyne gewonheit vnd euch daz

man euch czu der ofterlichin czeit eyné gev=
angen ledig lafle kyfet welchin ir wellet

wellit ir libin habin Thm an deme ich key=

ne {chult vinde dez todiz adir wellit ir bar=
raban der feyné leip mit rechtir bozheit

¥ wurcht hat wenne barrabaz waz eyn

lotir vai hat vir man flechte getan ind frat

dor ¥me fo lag h gefangen in dem kerker

do ryf allez volk myt in ander man fulde

in gebin barraban vii man fulde meyn kint hengi
an den galgin dez crucis do {pch pylatus fo waz hat
h obils getan dor Vme b fterbin fal ich envinde
keine fache dez todiz an ym welt ir euch genugin
laflin dor an daz ich in czuchtege va lafle in lebi=
de dy weille pylatus mit meyme kinde alfo bek=
umert waz do fante czu im {eine houzfrauwe

v entpot ym du en falt nicht czu {chaffin habé
mit dyflim gerechtin men{chin wen ich habe al=
le diffe gancze nacht grozfe muniffe geliden von
ym alfo vyel were ir ¥ gekomé in dem troume

do gedochte pilatus wy h daz volk geftilte alfo
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daz fy my kint liffen lebin va liz in pinden ¥me
eyne fule v ftarke knechte zu tretin dy in

alfo grulichin fere {lugin daz an ym nichtez ga=
nczes bleib v6 dem houpte biz vf dy verfen-

nu hore anfelme daz ich nu fagin fal daz ift alz
clegelich czu horn dy feule do fy my kint an bu=
den dy waz alfo dicke daz fy my kint nyrgen m=
ochte ¥me gegreiffen bey czwen {panen lank

fich anfelme do tatin {y ym gar grulichin va
iemerlich fy nomé ftarke rymé vii bundé ym
{feine hende mit den feines vaters vinde wirt we=
ylen in den grunt d helle vii baden in alfo fere
daz fy im blou wurdin alz eyn tuch va czuge fy im
czu {famene mit alfo grozzer gewalt daz ym alle
{eine odirn trachten do nomé dy ritter {charffe
dor va vlochten ym eine crone dy waz alfo {chr=
arff daz fy nymant mochte angegreiffen ym-
gelchege denne we dy crone {lugen fy im mit ey=
me {tarcken ror in {eyn houpt daz ym daz blut
ran ob fein antlitcze vad fein ougin daz b mich
{eine aller libfte muter nicht mochte an gefen
noch ich en mochte mich nicht befchouwe in fey=
nem antlicze va in {ein€ ougin d mein {pigel v
meyn funné {chein waz vii gobin ym eyn ror in
dy hant ¥ eyn czepter do mitte ¥ {potten fy feine
gewalt der fo geweldig ift czu gebitin in hymel
va vf erdin vii knyten ¥ in nydern in erem ge=
{potte va fprochin gegruzfet feiftu d iuden kon=
yng vii nomé ym daz ror vz d hant va {lugin

in do mitte vf {ein houpt va do {y fein lange
gnug gefpottet hatte do furten fy in vz dem houze
do {pch pilatus czu dem volke fet diz ift d méfche
do dy furften d prift diz gewar wurden daz mein
kint gecleit waz in feidin gewant va eyne dor=
ynne crone hatte vf feinem houpte do riffen fy

alle mit in ander man fol in an eyn crucze heng=
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in do {pch pilatus nemt ir in vAi cruczeget in ab
ir welt do fprochen dy furften d prift wir han ey
recht vii noch deme rechte fo muz h fterbin wé h

fich gotez fun gemachit do daz pylatus horte do

begunde ﬂ fich noch ferer czu vorten va ging in daz heuz vnd

vrogete my kint fage mir v6 wanné biftu do fw=

eig mey kint vai wolde im nicht czu reden do {p(=)

‘ch pylatus wor vme wiltu nicht mit mir redin

weiftu nicht daz ich gewalt habe czu cruzegin dich

vii ouch gewalt habe czu loflin dich do {pch my

mey kint {prach du enhetteft keine gewalt ob mich b we=

re dir denne ¥ legin vo obin v6 mynis vaters ¥=
hencnyfle doch faltu wizfen d mich dir ge antwurt
hat in deine gewalt d hat mer funde denne du do
pilatus dife rede horte do wolde h in geloflin habi
do rif daz volk gemeynlichin va io va leftu in

{o biftu ouch nicht eyn frunt dez keifers wenne

wer {ich czu konige machit der weder faget dem ke=
yler do pilatus fach daz iz allez vanuze waz daz h

tette vii mochte nicht gehelfin meyme kinde dez

lebens. daz do felb ift daz ewige lebin durch dez alle
ding lebin der do dy {lufleln hat dez lebens va dez
todiz vin daz volk waz vngeftume va {chrey ane
vad laz do nam pylatus wafler vii {pch ich bin
vnichuldig an dem blute dyzfiz gerechtin men=
{chin do rif daz volk gemeinlichin va {proch=

in fein blut vb vnz vii vb vnfer kinder nu vte

daz ruffen alfo lange daz iz pylatus fere ¥ drifle
wart vii begunde v gap in ledig barrabam

d eyn pozer mé{che waz vii meyn kint daz ny=
kein {funde hatte getan daz gap b in d fund hen=
de daz fy mit ym tetin waz {y weldin- nu vroge=
te anfelm? wy tatin {y deiné kinde anfelme dy
iuden namé mein kint va legeten ym daz gr=

ozze geweldige crucze vf feyne achfel daz mufte

ﬂ felf) getragin ym czu lafter va czu {chanden biz



N_179v,27
N_179v,28
N_179v,29
N_179v,30
N_180r,01
N_180r,02
N_180r,03
N_180r,04
N_180r,05
N_180r,06
N_180r,07
N_180r,08
N_180r,09
N_180r,10
N_180r,11
N_180r,12
N_180r,13
N_180r,14
N_180r, 15
N_180r,16
N_180r,17
N_180r,18
N_180r,19
N_180r,20
N_180r,21
N_180r,22
N_180r,23
N_180r,24
N_180r,25
N_180r,26
N_180r,27
N_180r,28
N_180r,29
N_180r,30
N_180v,01
N_180v,02

an dy {tat do man in martern wolde daz nye

kein dyp fo {chemplich gefurt wart Sich va

hore anfelme daz crucze waz alz lang daz iz an

der lenge hatte funfczen fufle vi my kint waz

alzo crank wurdin v6 dem grulichin geifeln va v6

den grozze backen {legin glym alz vil gegebin waz

daz h der do vf helt in feiner gotlichen craft hymel

v erdin v dy treyt nicht mochte getragin daz cru=
cze vir doch zwyvil vil mer denne mir va ful=

len ouch daz wiflen waz fy tun an deme gruné czwyge
waz wirt denne gefchen an dem dorren holcze Nu
furte fy ouch czwene andre boze wichte vz mit ym

daz tatin {y im czu lafter vii czu {chanden dy ir leb(=)
en mit bozheit ¥ worcht hatten va do fy quomen

an dy {tat calfarie dy do heiffet ebre%<...>chfin golgata do
man phlag dy obel tetigen leute czu totin do hink
man eyné meynem kinde czu feyner rechtin hant

v den andren czu der linken do vrogete anfelmus

wy tatin {y deinem kinde Sy {pch do dy bozen leute quo=
men an dy ftat do fy mey kint wolden {lan an daz
crucze do czogin fy im alle feine cleider ab daz h nac=
ket ¥ in ftunt alfo b in dy werlt gekomen waz do

ich armes weip daz ir fach do quam ich v6 myr felbir
va ir {tarp an meynem h czin vii wart nicht anderz
geftalt denne alfo eine menfche daz man ¥ tot handelt
I doch fo nam ich mein tuch von meyné houpte vnd
bant yms vme feine lenden vai bedackete ym feiné
reynen leip

Wy her an daz cruze genagelt ift o menfche nu ho=

re vii thke difle bermlich ding dy got dein {che=

pper in grozzer bitterkeit an dem galgin dez cruczis w=
illiclichin in grozzer gedolt durch dez heylis willen aller
men{chin geledin hat dy grozze vai dy vnfegeliche ma=
rter dez cruczis dy fich alfo anhebit do dy vngutegin
peyniger in den alle vreizkeit waz do fy daz crucze

vf dy erdin geleiten do nome fy meyn kint al=
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{o vreizlichin va worffens vf daz crucze daz

ym feyn czarter leip mochte czu brechin va leyte
ym fo bermlich martir an {y rouffeten ym vz
{einé bart va fein har vz fein€ houpte daz h

kal fulde W den den leuten czu einé {potte awe vi
awe anfelme do {tracten fy meyn kint ¥ meyne
ougen vf daz crucze va {lugin eyné nagil durch
dy rechte hant d waz alfo dicke daz h dy wunde
alfo fere er vollete daz kume eyn blutis troppe
kunde h vz fliffen do fy dy andre hant an daz
crucze nagiln wolden do waz daz crucze czu lank
vii meyn kint waz vil czu kurcze do nomen

fy ftracke {trenge va bunden ym dy vme dy h=
ant va czogin ym den andern arm alfo lan=

ge daz fy kume den nagil in geflugin wen fy
hatten dy lochir czu vre geborit d nagil waz
ouch alfo dicke daz kume eyn blutis troppen

b vz mochtin getriffen do fy ym dy fuzfe an(=)
nagiln fuldin weme waz leider denne mir do
waz daz crucze czu lank vii daz loch czu <...>re v
meyn kint czu kurcze do vieln fy ym an {eine
beyn v bunden ym ftarcke {eil dor an vnd
czogin in alfo fere daz {y mit noten den nagil
eyn {lugin do wart daz wort an mir er fullet

daz konig dauid {Bcht v6 mir va v6 myme

kinde audi filia = vide hore tochter va fich daz
cloppen v daz {lahen daz man {let mit den he=
mern dy nagel in daz crucze {ich libe muter

wy meyne hende vi fuzfe genagelt fein an daz
crucze hore libe muter vai fich meyn groz leyt
vii ir barme dich vb mich wen ich v5 allé mef=
chen ¥ loffen pin do ich daz irhorte do wart

mir alfo we czu mute daz daz {wert fymeonis
durch meyne fele ging daz mi {eyne martir

alfo we tet innewendik an meyne hezin alfo ym

viwendik an feiné czarten leibe dor noch richté
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fy in vf mit grozzer arbeit an dem crucze vi

do fy in vf gericht hatten do waz mey kint alfo
hoch gehangin daz ich nirgen mochte gereiche

an feine fuzfe do my kint vf gerichtet waz do

rizfen ym feine wunden vf an henden va an fu=
zfen v6 d fivere feines edeln lichnamez alfo daz

alle fein leib mit blute hin ran do hatte ich eyn
tuch vme mich daz bedacket mir houpt va alle
meyné leip mit dem tuche vink ich alle fein bl=

ut daz vz {einé widen vloz vz henden v vz fuz=

{en alfo wart my tuch mit blute durch go(=)

zfen vii quam fein icht vf dy erde daz waz mir vo
hezin leit- daz nym menfch in dein heze via bede(=)
ncke wy iemirlichin dy heilige mut geftalt waz

dy noch gote dy aller {choneft waz {choner denne
dy {funne v noch {choner denne tufent funnen-
wenne dy ware funne Thus xpus hatte {y alfo
clerlichen ir luttet daz fy {cheyn an der {chone dez
leibez vii an der lutterkeit d gewizlen ob alle leip=
haftige creature- do daz blut herte an dem tuche w=
urden waz Nu vregete anfelm’ wy tatin {y deyme
kinde = dernoch Sy {pch dy ritter nomen feyne
cleyder va teylten dy va faczten fich kegen dem crucze
vi wegeten ir houpt kegen im va rarcten ir czu=
gen kegen im vz irem halfe va hucziten in an va
{prochin grofeft feiftu der iuden konig alfo tatin ou=
ch dy furften der prifter mit den {chreibern vnd
{prochin ander hat h geheilt fich felb kan h niche
gefunt machin biftu konig vo ylrahel {o fteige f1(=)
ap vo dem cruze {o gloube wir in dich h hat got
getrauwet nu irledeget h ouch in ab h wil wen

h hat fich gotez fun gemacht alfo tatin ouch dy
{chechern dy nebin im hingen do {pch meyn

kint do man fein alfo ¥ {pottet Sy {pch mein

libiz kint weynte pitterlichin va {pch czu feyné

b . . . .
vat vater V gib in wen {y wizfen nicht waz fy
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an mir tun v dornoch fach h mich an vii daz
Iohanes bey mir ftunt vii {pch my kint eyn cle=
gelich wort czu mir meyn all libfte muf ich cla=
ge dir daz ich nicht bey dir bliben mag ich muz
vo grozlir pein fterbin dor vme gebe ich dir
Iohané an myr ftat czu eyme fune va {pch czu
Iohany lib frat ich gebe dir meyne mut czu ey=
ner muter v befele ich dir vf deyne truwe Ach
feligir meéfch nym in dein heze dyzfe clegelich we=
chfelunge dy vnfe libe frauwe mufte neme Io=
hanné ¥ Thm eyn luttern mé{chin ¥ eynen

waren got vii mé{chin- eyné iuger ¥ eyné m=
eyfter eyné nefin ¥ eyné fun eyné frut ¥ ires

libiz kint va do mein kint alfo an dem crucze
hink do {chreib pylatus eyn tytel va faczte in
vbin vf daz crucze va dor an waz gefchriben

Thus nazarenus der iuden konig do liffen dy
furften d prift czu pylato vi {prochin du folt
nicht {chreiben der iuden konig fund h hat ge=
{prochin ich bins d juden konig do {pch pyla=
tus daz ich gefchreben daz ift gefchriben dy=

{e {chrift waz gefchriben ebreifchen krichifch v
latynifch nu waz {y gefchriben czu latin dur=

ch der romer willen v durch alle dy dy latiny=
{ch kunden wen fy dy {chrift an fehen daz in dy
{chrift gebe eyn vr kunde daz dddo hy hengit ift
der aller geweldegefte konig d y vf ertrich qua

v6 dyfer {chrift dy in alfo lobte karte h feyn
antlicz vnz czu einer lere- va einer groflen demu=
tekeit rechte alfo ab h {preche dife latinifch {chr=
ift vii wort loben mich daz ich der hy der hangé
{ey der aller geweldegefte konig d y vt ertrich
quam dorvme neigte ich my houpt heute von
dyfer {chrift va beweife dir méfch daz ich alfo cr=
ank durch deiné willen wurde pin daz ich my

houpt nicht rechte gehalden mag va daz ich al=
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{o fnode durch deiné willen geachtit bin daz m=
an mich czwifchen czwene dibe leftirlichin getotet
hat dor Vme man ich dich méfch ab du fterker v
geweldeger bift denne eyn and méfche daz du
dich dez nicht vb hebift vi nymant ¥ {ine fun=
der du falt dich demutegé durch mich we ich ha=
be mich gedemuteget durch dich- So waz ouch
dy {chrift krifchichz gefchriben durch d kirch=
en willen daz dy dy weiften woren in d werlde
wen fy dy {chrift an {ehen daz in dy felbe {chrift
vr kunde gebe daz der aller weifte konig hy hinge
der vf ertrich y komen waz von dizir {chrift dy

in fo lobte karte h fein antlicz vnz czu einer

lere v eyner grozfen demutekeit rechte ab h
{preche dy krifchich {chrift lobit mich daz ich

d do hy hengit der aller weifte konig bin fo h

y vf ertrich quam dor ¥me neigete ich my houpt
hute v6 difir {chrift va beweife aller werlt daz

ich ge weizfe bin geheizfin v wurdin bin alz ey

¥ worfhin tore v bin gehalfflecket ¥ {peiget
meyne ougin ¥ bunden dor vme mane ich dich
men{che ab du nu weizfer bift denne ey ander
mé{che daz du dich dez nicht vbir hebift vii nym=
ande ¥ fmeft fund du falc dich demutigen durch
mich wen ich habe mich gedemuteget durch dich
So waz ouch dy {chrift ebrifchz gefchrebé durch
der iuden wille dy do dy heiligiften worin dy ind
werlt fint wen {y dy {chrift an {egin daz in dy
{chrift vrkunde gebe daz d aller heiligifte kon=

ig hy hengit d y vt ertriche quam vo difir {ch=
irft dy in alfo lobte karte h fein antlucze rechte
alz ob h {preche dyfe ebrifche {chrift dy lob=

it mich d do hy hengit {ey d aller heiligifte ko=
nyng d y vf ertrich quam dor ¥me neigete

ich mich mit meyné houpte vo difir {chrift

vi beweizfet dir méfch daz ich der heiligifte
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bin geheizfin der y- vf erdin quam va bin alfo
{node geachtet daz man mich czwilchin czwe=

ne {checher gehangen hat leftirlichin va einé
{chemlichin tot an gelegit hat dorvme mane

ich dich menfche ab du mer genadin hoft den
eyn and menfch daz dir dich dez nicht ob heb=

ift noch nymande ¥ {meft fund du falt dich

de mutegin durch mich wen ich habe mich ge=
demuteget durch dich // Wy dy elemétin mitte(=)
leidunge habin do nu my kint mich beuoln

hatte Iohany daz h my phleger vii my fun f{o=

lde {ein va ich fein muter do wart ein vinf{tir=
nyfle ob alle dy werlt vo d fextin czeit biz an

der nonen czeit do rif my kint mit grozfer

{time ely ely lamazabatany daz {Bcht czu dufche
mein got wor vme haftu mich ¥ lozfin do {p=
rochin dy iuden horet elyam rufet h an nu

lat fen ab elyas kome vn in ledege v6 dé crucze

do fach mey kint daz dy {chrift {chire vol brocht
wart do {pch h mich durftet rechte ab h fulde
{pchin mir ift my blut alfo fere ingangen vii

bin ¥ {fmachtet vii omechtig wurdin daz ich pr=
unne dez ewigen lebens nicht mer mag mein
aller libftez labit mich do nomé {y wein vii men=
geten den mit gallé vii gobi ym czu triken do my
kint {mackete dy pitterkeit der gallen do enw=
olde i niche trinken vii {pch iz ift nu allez vol br=
ocht daz vo mir gefchreben ift vai {pch ein fo iem=
erlichz wort daz mein hze vo betrupnyffe mochte
in meyme leibe czu brechin vii {pch vater in dey=
ne hende beuele ich myné geift vii negete nyder
fein houpt va gab vf feine fele Sich anfelme do
reiz fich d vhank der iudin in dem tempil enczwey
daz ertrich erbebete va dy fteine czu riffe fich
enczwey von grozzem leiden va funderlich der ftein

do daz crucze in {tunt der czu {pilt fich alfo fere daz
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man wol mochte han eyne hant dor ein legi

dy {funne ¥ barg iren {chein dy grebir tatin fich

vf va vil der totin lichnam gingen h vz in dy hey(=)
lige {tat Ierufalem va ir {cheyn manchin méf=

ch in dy dez wirdig worin do daz dy leute fogin

do gingen fy vo dannen betrupt do {tunden ouch
andre tugentliche frauwé den {ein vngemach alfo
fere czu hezin ging daz {y pitterlichin fere weynte
vi clageten v betrupten fich Io alle creaturen be=
trupten {ich mit meyme kinde fund dy armé iu=
din dy {tunden ¥ {tocket va ¥ {teinet va ir barm=
ten fich nicht ob in rechte alfo noch tun dy pozen
funder den fein martir v fein leidin nicht czu hzin
get do {pch anfelm? frauwe wy ir ginc iz do deiné
kinde Sy {pch dy iudin gingen do czu pylato vnd
{prochin daz h mein kint vii dy andre czwene ni=
cht lizfen hengin an dem galge dez cruczis va {pro=
ch in daz man in czu {tuflen fulde alle ire gebeine
daz fy defter ee- fturbin va fy denne v6 dé crucze ne=
mé daz {y icht blibin hengin dy ofterliche czeit obir
vii dy ritter quomé an dy ftat czu den {chichirn v
brochin dem erfté fein bein va dornoch gingen fy
czu dem andren va brochin im ouch {eyn bein va
do fy nu quomé czu meyme kinde vii wolden im ou=
ch feine brechin do vunden fy in tot va alfo broch=
in fy ym nicht feyn bein daz dy {chrift er vullet wu=
rde dy {Bcht ein bein fal an ym nicht gemynert
wdé noch czu brochin wdin vii eyne andre {chrift
{pcht {y wdin noch den {ehen den {y durch ftochin
habin Sich do quam ein ritter mit einé {charfte
{pere vii offente ym feine rechte feite va {tach in
durch fein heiligiz hezin dor vz ran waffer v bl=

ut do ich daz fach daz {y im {o grulichin totin do
ging ab fymeonis fwert durch mey heze vnd

durch meyne fele do {chrey ich mit heiffer {tyme

alz man mich gehorin mochte wen ich ha=
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tte den tag vai dy nacht vb weynit daz ich nicht

mer geweynné mochte vii waz vo clagin vi vo

weyné heizfe wurdin dor vme {pch ich we my

aller libftez kint wo ift nu aller meyn troft den

ich vo dir habe gehat wer helfit mir daz ich bey

dir fterbe mein aller libftez kint wy mag ich od

{al eyn tag ane dich genefin do {pch anfelmus

frauwe waz totin {y do deiné kinde Sy {pch io=

{feph v6 aromathia ging kunlichin czu pylato

vil bat Vme den lichna meynis kindiz vi {pch gi=
bftu mir nicht {chire den lichnam Thu {o vorty=

rbt {feine dy alle {chonefte frauwe dy fo clegeli=

chin tut daz wir alle mit ir muften weynen do
vrogete pilatus ab Thus iczunt tot were do h

horte v6 centurio dife ding do dy gefchen wori

do hiz h Iofeph gebin den lichnam Thu // v6 der
abelozunge dez cruczis wy maria getan hat do

iofeph quam va wolde meynis kindiz lichnam

abe nemen do ftunt ich vii fach vf wé h eynen

arm geledegete daz ich czu hant finge den lichna
meynis libiz kindez vai do h v6 dem crucze geno(=)
men wart do legete man in vf dy erde drey

{chrete von dem crucze do nam ich fein houpt an mein
heze vii druckete in czu mir v weinte pittirlichin va
{pch O aller libftez kint meyns waz troftis han ich nu
v6 dir daz ich dich alfo iemerlichin fehe ¥ meyné ou=
gin do ging ouch hin Iohes va {pch wen mir we vo
dem hezin habe ich getruncken vil fuzfekeit nu trinke
ich dor vz nicht wenne iamer va leit do quam petr=
us der fein ¥ louckente hatte vai weinte bitterlichin
do quam ouch maria magdalena vii weynte ferer
denne dy andern alle ¥me erin libin hrin va {pch ow
¥ gipt mir nu meyne funde wer intredit mich ken
meyner {weft vii wer ent{chuldiget mich kegin fym=
oni do quomé ouch dy andren iuger vii weynten vi

5 5
clagetin iemerlichin yrin libin hrin do tet vnfer hre
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eyné troft feiner muter v {einé iugern daz keyne
wunde an {einé leibe nyrgen waz denne dy funf wu=
nden dy h beheldin wil an daz leczte gerichte h waz
ouch alz clar vii alfo fchone ab h ny dy marter hette
geléun do vo wart marian vii den fungern eyn w=
eynyng troftiz vii fy woldé mey kint begrabin do hilt
ich den lichnam fefte va liz in vngerne von myr nemé
vii {pch czu Iohanny libir frunt laz mir mein libiz ki=
nt alfo tot daz ich lebending nicht mochte gehabin
adir begrabt mich mit im in dy erde do {pch Iohanez
o du aller libfte frauwe nu weiftu wol daz iz nicht an=
derz mochte gefein h mufte alfo ir lozin alle méfchin do
liz ich mey kint begrabin od gar vngerne do man

in in daz grab gelegit hatte do were ich gerne czu ym
hin eyn gewezin do wolde man mich nicht lazfin do
vil ich vf daz grab vii tat gar iemerlichin daz dy iag
alle mufté weyné do nam mich meyn nefe Iohanez

vi leyte mich in dy ftat von dem grabe do tet ich {o iemer=
lichin daz mich kume von dem grabe brochte do {chr=
ey ich owe Iohannez waz tuftu nu an mir daz du m=
ich vo meyme kinde wilt furin laz mich bey ym bl=
eiben daz ich bey ym f{terbe wen mir ging not alz
nohin czu hezin vii dor ¥me nam mich Iohannes

ob meynen willen v furte mich in dy ftat Ierufa=
lem do mich daz volk alfo befprengit mit dem blu=
te fach daz vf mich vnder dem crucze gerunnen w=

az do clagetin fy gemeyniclichen mit mir va {pr=
ochin owe dez grozfen vnrechtez dez hute gefchen

ift czu Ierufalem an der {choneften frauwen fo fy

y geborn wart vii an erim czartin {fone der {o vn=
{chuldiclichin va {o iemerlichen getotit ift va hul=

fin mir alle weyné vnd clagen

Nu bitte ich dich czarte maria alfo nu du

ir geczet bift allez leydis betrupnyflez angiftiz

vi not ir barme dich muter vnferz heiliz va troftiz

vbir vnz durch der barmflczekeit dy du getragin
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haft vad deiné kufchin hezin vii #me nicht mich

ar men funder va ir wirp mir nu holde an deinem
libin kinde gnade va ¥ gebunge meyner funden

vi dy ware gotliche libe czu trofte vai czu heile mey=
ner fele v ir wirp mir dy gnade dy marter deinez
kindez vii deiner grozzen leydunge ftetelichin in m=
eynem hezin gedenckin v daz ich v6 dir bedocht w=
de an meyné ende va vo deiner hulfe behute ¥ den

leydigen vinden Amen



